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Clarke, Modet & C°

COLOMBIA

SENORES

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
E. S. D.

REF: EXPEDIENTE No. 05123306 /
FECHA DE LA SOLICITUD: DICIEMBRE 5, 2005
SOLICITANTE: STITCHING GLASS FOR HEALTH
TITULO: COMPOSICION DE CARBOMERO DE VIDRIO DE
AUTOENDURECIMIENTO

ASUNTO: CONTESTACION A REQUERIMIENTO OFICIAL

DILIA RODRIGUEZ D°ALEMAN, en mi condicién de apoderada de la sociedad
solicitante, por el presente escrito doy respuesta a su auto notificado por
estado de Enero 27 de 2006, que vence Marzo 27 de 2008 y del cual
solicité una prérroga y me pemmito presentar los siguientes documentos:

¢ El documento de PODER otorgado a mi favor, junto con la prueba de
existencia y representacion legal del solicitante, debidamente
legalizados.

o Su traduccion oficial al Espafiol debidamente avalada por el
Ministerio de Relaciones Exteriores.

e El documento en el que consta la CESION del derecho a la patente
otorgado por los inventores al solicitante, debidamente legalizado.

e Su traduccién oficial al Espafiol debidamente avalada por el
Ministerio de Relaciones Exteriores.

Ruego a usted continuar con el presente tramite.

Seflor Jefe,

E DILIA RODRIGUEZ D°'ALEMAN

TLR/smr
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TRADUCCION OFICIAL No. 068/188 de un documento escrito en Inglés, el cual para su Identificacion se
»gra con & sallo del traductor al lempo con la presents. Esta traduccién he sido preparade por Juen
Pabio Pledrahita Agullera, Traductor & Intérprete Oficlal debikdamente reconociio de conformidad con o
Certificado de Idoneidad Profesional No. 0045 expedido por ia Universidad Naclonal de Colombia, por el
Ministerio de Relaciones Exteriores y autorizado por al Minigterio del Interior y de Justicla, por resolucién
ndmero 718 de 2003,

{Se traduce un Poder, otorgado por la compafila Stitching Glass for Health, firmado por Van Den Bosch
W.F., con fecha 10 de Febrem, 2008, certificado noterlal y apostiiia No. 2008-814, escritos en inglés.)

Clarke, Modet & Co.
COLOMBIA
(Direccién en aspafiol)
PODER
Yo, el suscrito Van Den Bosch W.F., representante legal de STITCHING

GLASS FOR HEALTH, sociedad constituida y existente bajo las leyes del
Holanda y en actual cumplimiento de su objeto social, con domicilio en J. Van
Maeriantilaan 9, NL-2343 JX OEGSTGEEST, NL, por el presente por el
presente confiero (conferimos) poder especial a favor de a DILIA MARIA
RODRIGUEZ D'ALEMAN, identificada con cédula de ciudadania No.
41.654.882 de Bogotd y Tarjeta Profesional 20824 y CLAUDIA LUCIA CARO
RAMIREZ, identificada con Tarjeta Profesional 36448 y cédula de ciudadania
No 40.017.374 de Tunja, con domicilio en Bogotd, Colombia, para que
actuando en su orden en nombre de la otorgante la representen ante cualquier
entidad, autoridad y/o persona, especiaimente ante las de! orden
Administrativo, Contencioso Adminishntivo, Judicial, Tribunales de
Arbitramento y/o cualquier otro en lo referente a ia siguienté:

1) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar cualesquiera de las modalidades de
Propiedad Industrial, tales como: Patentes de Invencién, Modelos de Utilidad;
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Dissefios Industriales, variedades vegetales, Marcas, Lemas, Nombres y
Enseflas Comerciales y Denominaciones de Origen; asl como sus
renovaciones, prorrogas, {raspasos, cambios de nombre y/o domicilio,
contratos y licencias.

2) Solicitar, tramitar, obtener, y/o registrar derechos de autor, en cualquiera de
sus presentaciones asi como la proteccién de secretos industriales y know-
how.

3) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar registros sanitarios, permisos y/o
licancias de funcionamiento; asl como sus renovaciones o prérnmogas, cesiones,
traspasos, cambios de nombre y/o domicilio, contratos y licencias.

4) Ejercer acciones de oposicidn, observacion, reclamos, reivindicaciones,
reconsideracion, reposicion, apelacién, cancelacién administrativa o judicial,
nulidad, proteccion al consumidor, concesion de licencias, proteccién de
secretos industriales y demés acciones y recursos relacionados con derechos
derivados de los asuntos amiba indicados y en conira de la compstencia
desieal, acciones derivadas de la obtencibn o explotacibn de licencias,
acciones de indemnizacion de perjuicios. También podréan intervenir en juicios
civiles, comerciales, penales, contencioso-administrativos, tutelas y de policia;
acciones o juicios promovidos por el mandante o contra él.

5) Registrar nombres de dominio ante la entidad competente.

6) En el ejercicio de este mandato los mandatarios arriba mencionados quedan

facutedos para:  conciliar, ; 7 aceptar  cldusulas
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compromisorias, desistir, recibir y tomar posesion de la cosa objeto de litigio y
renunciar o desistir derechos concedidos o en curso de concesion, admitir los
hechos del proceso.

7) Ratificar o no la agencia oficiosa.

8) Asl{ mismo facultamos a los mencionados apoderados para recibir
notificacionas y designar apoderados judiciales o extrajudiciales, sustituir el
presente poder y revocar las sustituciones que hicieren.

Dado y firnado en (en blanco), hoy dia 10 de febrero, 2006.

Por: (Firmado) Van Den Bosch W.F

Director, STITCHING GLASS FOR HEALTH

(Sello Notarial a tinta)

Visto para legalizacion de la firna del Sr. Willem Frederik van den Bosch,

Warmond, 10 de febrero, 2006. (Firma)

CERTIFICADO NOTARIAL (Cuando el solicitante es una SOCIEDAD)
(Poderes otorgados en El Salvador, México, Estados Unidos de América y
Venezuela)

Expedido hoy dia 10 de febrero, 2006, el suscrito Notario CERTIFICA que:

1). Van Den Bosch W.F., (nombre de quien firma el poder), mayor de edad y
domiciliado en Oegstgeest, Holanda, suscribid el. anterior documento.

2) El otorgante le es conocido personalmente y tiene capacidad para firmar el

documento.

SRR N
“!l--ON chciaLNe, 087 198

— v w— ———

- o L T I W F o W RV}
i BR 2006 -"'- Tariu i OR TINILATSIE Lol
e sunsrits ) Tiainta y Sait del Circole - e
< de Sagetd, que anie folatepin
L% galncide ot 16 Ataands ton wa dotumeata
arlght®! be temids & lu vive
950 da 1970

by 21md W

CEl Ms. I aa o ) o2 a1 A




5%,

3) El otorgante ha suscrito el anterior documento en su calidad de Director de

la persona juridica STITCHING GLASS FOR HEALTH.

4) La mencionada persona juridica con domicilio comercial en (en blanco), esif

debidamente constituida, tiene qdualmuﬂe existencia legal y el fin para el cual

se otorga este poder se encuentra dentro de su objeto social.

5) El otorgante tiene en efecto la capacidad referida y su representacién es

legal y estad autorizado para otorgar este poder.

6) Fundamento las certificaciones 3), 4) y 5) en los documentos auténticos que
para tal fin me fueron exhibidos.

(Firmado) llegible, Notario Publico

Nota: El Consulado de Colombia debe autenticar la firma del Notario Publico.

Para todos los demdés palses el Seflor Cénsul de Colombia o ante quien se

otorgue, debe expedir una ceriificacion dejando constancia de: 1) la

sxistencia legal de la sociedad, 2) que cumple actualments con su ocbjeto

soclal, y 3) que |a persona o personas que otorgan este poder estéin

facultadas para hacerio. El Cénsul también certificaré que los tuvo a la

vista los documentos que prueban y acreditan tales circunstancias.

LEGALIZACION POR EL CONSUL DE COLOMBIA A O POR APOSTILLA

(Sello Notarial a tinta)
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APOSTILLA
(Convencion de la Haya de Octubre 5 de 1961)
Pals: HOLANDA
Este documento publico ha sido firmado por el Sr. W.A.C. Haverkamp
Obrando en calidad de Notario en Warmond '
Lieva el selio/estampiila del antedicho notario.
CERTIFICADA
en La Haya 6. el dia 27 de febrero 2006

por el escribano de la corte (Rechibank)

No. 2006-914

Sello (Sello Redondo a Tinta) (Sello de oblea rojo en relieve)

10.Fimma: (Firmado) llegibie J.A. van der Heijden

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cual se deja copia en los archivos de esta oficina para su
confrontacién y a la cual me remito.

Bogota, Abril 24, 2008.
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COLOMBIA

Casrers 11 N°* 86-53 Piso 6 BMCohmbm Tel: (57 1) 6181088 -Fax: (57 1) 6350824-Email: info@ciarkemodet.com.co

QF,
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PODER
Yq (nosotros), abajo firmante(s)

en mi (nuesiro) carficter de representante(s) legales do
una sociedad organizada y existente de acuerdo con las leyes do
y en actual cumplimiento de sus objeto social, con domicilio en

porel presents instrumento coafiero (conferimos) poder especial a favor
de DILIA MARIA RODRIGUEZ IYALEMAN, con Cédula de
Ciudadania No. 41.654.882 de Bogotd, y tp. 20824 y CLAUDIA
LUCIA CARO RAMIREZ, con Cédula de Ciudadania No. 40.017.374
de Tunjs, y tp. 36448, con domicilio en Bogotd, Colombia, pam que
actudndo en su orden en nombre del (de Ia) otorgante e (1) representen
ante cualquier entidad, autoridad y/o persona, especlalmente ante las del
orden Administrativo, Contencioso Administrative, Judicial, Tribunales
do Arbitramento y/o cuaiquier otro en o referente a los siguientes
aguntos:

1) Solicitar, tramitar, vbtener y/o registrar cualquiera de Ias modatidades
de Proplednd Industrial, tales.como: patentes de invencidn, modelos do
utilidad; digefios industriales, variedades vegetales; marcas, lemas,
nombres y ensefias comerciales y denominacionas de origen; asi como
sus renovaciones, promogas, transferencias, cambios de nombre y/o
domicilio, contratos y licencias.

2) ‘Soliciter, tramitar, obtoner y/o registrar derechos de autor, en
cualquiors do sus presentaciones asi como la proteccién do secretos
industriales y know<how.

3)-Solicitar, mlm'. obtener y/o registrar registros sanitarios, penmisos
y/o licencias de funcionamiento; asl como-sus renovaciones o prosrogas,
transferencias, cembios do nombro y/a domicilio, contratos y licencias,
4) Bjercer acciones de oposicidn, observacion, reclamos, reconsideracion,
repasicién, spelacién, cancelacién administrativa o judicial, nulidad,
proteccién al censumidor, concesion de licencias, proteceidn de secvety
industrinles y demis acciones y recursos relacionados con derechos
desivados de los asuntos ammiba indicados y en contra.de la competencia
desleal, acciones derivadas de la obtencion o explotacién de licencias,
scciones de indemnizacién de perjuicios. También podri(n) intervenic en
juictos civiles, comerciales, penales, contencioso-administrativos, tutelas
y de policia; en acciones o juicios promovidoes por ol (1a) mandante o en
contra el (ells) .

5) Registrar nombres de dominio ante la entidad competsnte.

6) En o) -gjescicio do este mandato los mandatrios arviba mencionados
quedan facultades ‘para: concilier, cancelar, transigir, comprometer en
#rbitros, desistir, .recibir.y tomar posesion de la cosa objeto de litigio y
renunciar o desistir a derechos concedidos o en cusso de concesion,
admitir. los hechos del proceso.

7) Ratificar o no la agencia oficiosa.

recibir nOtNCAcIones y designar apoderados judiciales 0. extrajudiciales,
sustituir ¢) presents poder y revocar las sustituciones que hicleren.

Dado y firmado en

alos diasde

Zezia1 voor legalisatie de handtekenin

naam;

:eqitimatiebewiis:

nummer:

datum van afgifte: 2 S

door mij, mr W.
% \Q
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2003,
A.C. Haverkamp, notaris te Warmond
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POWER OF ATTORNEY
1(we), the undessigned

VAN DEN BOSCH, W.F. (Director)
logal representative(s) of .

Stichting Glass for Health
an organization existing under the laws of

the Netherlands
end in present execution of its business sctivity, domiciled at

J.
do hereby grant POWER OF ATTORNEY to DILIA MARIA RODRIGUEZ
D'ALEMAN, identification :card No. 41.654.852 of Bogotd, and tp. 20824
and CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, tp. 36448, identification card No.
40.017.374 of Tunja, residing'in Bogots, Colombia, 10 act in the order of their
appointment in behalf of grantor before any entity, authority énd/or natural or
Jjuridical person, specially before thase Administrative, Administrative-
Contentious, Judicial, arbitrtion courts, and/or any othes, in all matters
conceming the following:

1) To apply, oln'un and/or register any of the modalities of Industrial
Property, of Invention, Utility Models; Designs, piant
varietics; Marks, ‘Slogans, Trads Names .and omblems and sppelfations of

Origin; a3 well .as their renewals, assignments, changes of name and/or ~‘

domicile, agreements and licenses.
DTomw.MmuwwWwwﬂmofwanuﬂu :
protection of industrial secrets or know-how. .
3) To apply, Mww«wmwom.om
suthorizations and/or licenses; as well as their renewals or sssignments,
changss of name and/or domicile, agreements and licenses.

4) To bring actions of opposition, observations, claims, mmdmuw
appeal or legal remedies, -cancellations, nullity, protection to the consumer,
grenting of licenses, protection of trade secrets and other actions related with
rights derived from the sbove- mentioned matters and against the unfuir
competition, sctions resulting from the obtaining or exploitation of licenscs,
recovering damages actions. They can also intervens or participate in Civil,
Commercial, Criminal or Contendous-Administrative Trials; the actions for
‘writ mandamus, police actions; in actions, Iawsuits or Jitigations instituted by
the grantor or against him.

S) To register domaln names before the compeient entily.

6) To the effect of this mandate ths above-named proxy are empawered to:
mlmmmmkmlﬂlwomMWMmmmw
take possession of the litigation related objet and waive or renounce the rlght:
granted or In proceas of granting, sdmit the facts of the case.

7) To ratify or not the officious agency.
t)l(w)huuyumhuhnh«mm«dmww@mmmm«
notifications and to designate judicial and exirajndicial atiorneys, substitute
this Power of Attomoy and to revoke such sustitutions.

Granted.and signed at

on this /0“ Wof ,{4‘"&

\\ of STicHTING §L4

lgul cuyo orlgmol o tomdo o la viste -,
{\(An 74 Decroto 940 do 1970) _

Van Maerlantlaan 9, NL-2343 JX OEGSTGEEST, NL

5y Foll HENTH

06,1¢8
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Country: THE NETHERLANDS

This public document

+ has been signed by mr W.aA.cC. Haverkamp
3. acting in the capacity of notary at Warmond
4. bears the seal/stamp of aforesaid notary

Certified

S. at The Hague 6. on 27 februari 2006
7. by the clerk of the court {(Rechtbank)
+ no. 2006-914

9. Seal/stamp:

10. Signature:
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J.A. van der Heijden

anto ¢ Sais dei Circulo =
Sae R\ que esta fotocopia
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CERTIFICADO NOTARIAL
(Cuando ¢) solicitante es SOCIEDAD)
(Poderes otorgados en: El Salvador, Estados Unidos, Méxicoy Venezuels)
Alos dias del mes de
, el Notario que suscribe DA FE de que:

de

(nombre de {a persona que finma el poder)
mayor de edad y domiciliado

firmé de su pufio

y letra el documento que antecede.
2. Conoce al(ala) otorgante y que este (a) estd legalmente capacitado
para el otorgamiento.
3. El otorgante ha firmado ¢! referido documento en su caricter
de
de la persona juridica

4. La citada persona juridica con sede en

estd  legalmente
constitnida, que tiene actualmente .
existencia legal y quo el acto para el cual ss ha otorgado
poder estd comprendido entre los que constituyen su objeto social.

$. El otargante tiene efectivamente la representacién que ostenta, que
esta eslegitima y que estd facultado para otorgar este poder.

P 6. las anteriores certificaciones de los puntos 3, 4 y S, me constan porque
'~"‘7i. (/he tenido a la vista los documentos auténticos.

— .

-

Notario Pablico
NOTA: A continuacién de lo anterior, el Consul de Colombia debe
autenticar ta firma del Notario Pablico.
CERTIFICADO NOTARIAL (Cuando ¢ soliciiante es
INDIVIDUQ)
Alos dias del mes de de
» ¢ Notario que suscribe DA FE de que:
L
{nombre de )a persona que firma el poder)
mayor de edad y domiciliado en
firmé en su presencia
ef documento que antecede, conoce al otorganie y quoe esie esth
legalmente capacitado para el otorgamicato.
Notario Piblico
NOTA: A continuacién de lo anterior, &) Consu) de Colombia debe
“4,*vs  gutenticar la firma del Notario Péblico,
u}‘ Para todos los demds pajses ¢f Sefior Consul de Colombis o ante

quien se otorgue, debe expedir una certificacién defjando constancia
1) de Ia existencis lega) de 1o socledad, 2) de que esta ejerce
actualmeate su objeto social, y 3) de que Ia persons o personas que
otorgan el poder estin faculiadas para hacerlo, defando

constancia as{ mismo de que fuvo a la vista Ias pruebas que acredi-
ten tales circunstanciss.

LEGALIZACION POR EL CONSUL DE COLOMBIA
O POR APOSTILLA
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NOTARIAL CERTIFICATE
( When the applicant is s CORPORATION)
(Powers of attormey granted in; El Salvador, Mexico, U.S.A. and Venezuela)

mis #oth dayot/r 2e0b

the undersigned Notary CERTIFIES that:

_one boadler Tadnde verde. Bosdh,

(name of the person who signs the power of attorney)

of
in
the foregot t.
2. The grantor is to him personally known and that he/she has legal capacity to
executs the document.

3. The tor has executed the foregoing document in his capacity

\aotde

of

fegal and domiciled

set his hand on

4. The mentioned juridical person with place
in

business

is duly organized, has actual legal existence and that the purposes for
which the power of attomey is granted are within the scope of its corporate
purposes.
5. The grantor has in f act the referred quality and that hisher
representation is legal and that he/she is empowered to grant this power
of attomey.

. ] have based the above cestifications

ich for such W to

w <‘ >~ =
NOTA: Then the Colombian Consul must legalize the signature of the Notary
Public.

NOTARIAL CERTIFICATE ( When the applicant is an
INDIVIDUALS)

5, on the authentic documents

On this day of
the undersigned Notary CERTIFIES that:

(name of the person who signs the Power of Attomey)
of legal age and domiciled at,

signed in his presence the foregoing
document, the grantor is to him personally known and that he/she has legal
capacity to execute the document.

Notary Public
NOTA: Then the Colombian Consul must fegalize the signature of the Notary
Public.

For all other countries the Colombian Consul or before who it is granted
must issue 2 certification stating 1) the legal existeace of the corporation,
2) that the corporate purposes are actually belng accomplished , J) that
the person or persoas who grant this Power of Attorney are empowered
1o do it. The Consu} will certify also that the documents evidoncing those .
circumstances were exhibited to him. . :

LEGALIZATION BY THE COLOMBIAN CONSUL OR BY
APOSTILLE.
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TRADUCCION OFICIAL No. 06/168 de un documento escrito en inglés, of cual para su Identificacion se
sefla con &l seflo del traductor al tiempo con la presents. Esta traduccién ha sido preparade por Jusn

Pabio Pledrahita Agullera, Traductor e Intérprete Oficial debldamenta reconocido de conformidad con la
resclucién ndmero 718 de 2003 expedida por of Ministerio def interior y de Justicla

(Se traduce un documento de Cesién a favor de In compaiiia Stitching Glass for Health, y apostiila No.
2008-1522, ascritos en Inglés.)

CLARKE, MODET & Co. Colombia Ltda.

(Direccién en espafiol)
CORREO-ELECTRONICO: clarkemodet@ clarkemodet.com.co
SANTAFE DE BOGOTA, AA. 92397
COLOMBIA
CESION

Los suscritos, (en adelante los CEDENTES), 1) VAN DEN BOSCH, Willem
Frederik, 2) VAN DUINEN, Raimond Nicolaas Bruno, inventores / disefiadores
de Holanda, con domicilio en 1) J. van Maerlantiaan 9, NL-2343 JX,
OEGSTGEEST, Holanda; 2) A Krophoiterstrat, 17, NL-2552 XV, La Hays,
Holandg

por el presente declara que cede todos y cada uno de los derechos y
privilegios que le commespondan o que le puedan corresponder sobre la
siguiente invencion, disefio industrial 0 modelo de utilidad: COMPQSICION DE
CARBOMERO DE VIDRIO DE AUTOENDURECIMIENTO, a Stitching Glass for
Health, con domicilio en J. van Maerlantiaan 9, NL-2343 JX, OEGSTGEEST,

Holanda.

El Cedente y el Cesionario firman este documento como prueba de aceptacion

do la cesidn.
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Dada y firmada en OEGSTGEEST, Holanda el dia 10 de Febrero, 2006.
(Firmado) VAN DEN BOSCH, William Frederik

El Cedente

(Firmado) VAN DUINEN, Raimond Nicolaas Bruno

El Cedente

(Firmado) llegible

Stitching Glass for Health

El Cesionario

NOTA: Este documento debe ser otorgadc ante Notario Publico y legalizado
por el Cénsul Colombia.
(Sello Notarial a tinta)

Visto para legalizacién de la firma del Sr. William Frederik van den Bosch y

Raimond Nicolaas Bruno van Duinen, Warmond, 22 de Mayo, 2006. (Firma)

APOSTILLA
(Convencién de la Haya de Octubre 5 de 1961)
1. Pals: HOLANDA
Este documento publico ha sido firmado por el Sr. W.A.C. Haverkamp

Obrando en calidad de Notario en Warmond

> @ N

Lleva el sello/estampilla del antedicho notario.
CERTIFICADA

5. en La Haya AL -ﬁ‘m\jv\’"’"‘ -
..... .,':-
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7. por el escribano de Ia corte (Rechtbank)
B. No.2006-1522

9. Sello (Sello Redondo a Tinta) (Sello de oblea rojo en relieve)
10.Firma: (Firmado) llegible M. A. de Roode

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cuel se deja copia en los archivos de asta oficina
para sy confrontacion y a la cual me remito.

Bogatd, Abril 24, 2000.
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Clarke, Mod

E-MAIL:

26680 ¢

& Co. Colombia

info@clerkemodet com co

SANTAFE DE BOGOTA, A.A. 92397 COLOMBIA

CESION

] (ia) abajo firmants (En adelants EL CEDENTE)

on su canicter de invenior /disefiador

pov ol presenis documnento decien dqus cede todod ¥ cada uno de

prusha de Ia mubue acepiacién do eats cealén ambas paries

CEDENTE y CESIONARIO firman & preserds documents.

Dudo y firmado an

Alos Dias de

El Cedents /The Assignor

Este documento debe ser otorgado ante Notario pdblico  (This document must be signed before Notary Publ

o 1 Cadents /The Assignor
n
\"lg
- '3 « 1
o (>3 ¢
_\ ° 33 / B Ceslonario/The Assignee
2 4973
7 31y
'\c_“; 13 { Sy isgakoado por el Cénaut de Colombia) o por Apostila
) o2
) .
- Lo D
ww

ASSIGNMENT

The undenigned [Harelnofter THE ASSIGNOR}
1) VAN DEN BOSCH, Willem Frederik
2) VAN DUINEN, Raimond Nicolaas Bruno

inventor /chesignar of

The Netheriands

domiclied ot

1) J. van Masdontiaan 9, NL-2343 JX OEGSIGEEST. the
Netherlands

2) A. Krophollersirat 17. NL-2552 XV DEN HAAG, the
Netherdancs .

do hereby declares that I} assigns all and each of his dghis

and priviages on the folowing Invenfion. indusirial design,
uility modiel

$oll hardening glon carboms compoenition

fo
Slichiing Gloas for Health

wiih domiche In

J. van Masrknlioan 9, NL-2343 JX OEGSIGEEST, the
Netheriands

As a proof of the mulual accepiance of this assignment,
both parfies ASSIGNOR and ASSIGNEE sign the present
document.

Granted ond signad of Osgaigeest, the Netharonds

on this Jo*L davorf)dq'wform

El Cadents /The Aseigner:
VAN DUINEN, Ralmond Nicolass Bruno
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. nummen s

naam; voor e ﬁmuu& wondho Bos
legitimatiebewis:  (PGss

nummer: W e Y h Ve

deumvenaigts: <2 45 Gua 2,00

door mi], mr W.AC. Haverkamp, ts Warmond
g 22raook Lo

lngiimatisbesije: DO

181y

dahum van aigtfte: 11 o0 S

doot mil, mr W.A.C, Haverkamp, natarls te Warmond

o 2n ask 100 b

SRS

& vV & aa

APOSTILLE

-]
{Convention de La Haye du 5 octebre 1961) @
-
1. Country: THE NETHEALANDA -~ \ 4
This public document i3 o
2. has basn pigned by mr W.A.C. Eaverkasp o 3 3 )
2. acting in the capacity of notary at Warmond . a'. PEESRE
4. bears ths seal/stanp of aforesaid notary . g g
1
Certified - 1’; "_;
8. st The Hague 6. oo 5 april 2006 5 %)
7. Dy the Cl9EX of the court (Rachtbank) £ 5t
8. po. 2006-1832 o) A "4
§. Seal/etampi 10, gignature: % te
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REPUBLICA DE COLOMBIA

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

2020
Bogot& D.C.,

Doctor(a)

RODRIGUEZ D”ALEMAN DILIA MARIA
Apoderado(a) y/o Representante de
STICHTING GLASS FOR HEALTH

Radicacién MNo. 05 123306
Solicitud internacional NL2004/000396
Fecha inicio fase nacional 05/01/2006

Trimite 11
Eveanto a79
Actuacién 416
Oficio No. 2288
Follioa 1

Folio &6

Teniendo cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, refine los requisitos de forma establecidos an
la Decisifn 486 de la Comisiém de la Commidad Andina, el Tratado de Cooperacién en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular (nica de la Buperintendencia

de Industria y Comercio,

se envia el extracto da la solicitud a la Oficina de

Comunicaciones para efecto de su publicaciém en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Climplase
Dado en Bogotd DC,

ALIX CARMENZA

50 ol e .

8 /b VERGEL

Jefe de la divisiém de Nuevas Creaclones

adpalo



